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Lista de itens

xTool Apparel Printer Plus

xTool Apparel Rolo e porta-pelicula para a
Printer Plus XTool Apparel Printer, 25 m @ @ Suporte

. Liquido Cabo de
@ Tinta amaciador e alimentacao @ Cabo USB

SE 9% =

Seringa @ Parafuso M4%16 E;:s:;g de @ Conta-gotas @ I(i:nc:togze;e de
(Inclui um parafuso P
sobresselente.)

Xz

4

x 10

. , . Modulo de humidade Espuma para
@ Tubo Pano de limpeza @ Oleo lubrificante !nterna xTool para @ pilha de tinta
impressora téxtil

XTOOL. | ApparelPrnter Plus

Safety
Instructions

A Manual de Instrucoes de Instrugdes de
Saco plastico PR -
referéncia rapida manutengao seguranga
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xTool 0S1 Automatic Shaker Oven Machine

@ xTool OS1 Automatic Tubo de evacuacao de @ Cabo de
Shaker Oven Machine fumo alimentagao

NS

N

P6 para a xTool Selected
@ Cabo de dados @ Apparel Printer Parafuso M5*50

HTOOL. | oA e

Safety
Instructions

@ Aparafusadora de
ponta dupla

@ Chave de aperto @ Escova de limpeza @ Instrucoes de seguranga

1
L
Q O cabo de alimentagao pode variar consoante os kits. A ilustragao é apenas para referéncia.
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Apresentamos a xTool Apparel Printer Plus Pacote Versatil

Apresentamos a xTool Apparel Printer Plus

Painel de controlo

Tampa

®—— Botao de alimentacao/
Botao Iniciar/Parar

Cabeca de impressao e
modulo de corte

Placa-guia

Rolo de pressao

Area de processamento

Painel lateral

Ranhura para saida

Indicador de estado

Reservatorio da tinta

Reservatorio ——
do liquido
amaciador

Porta USB

P Porta de alimentagao

Ranhura para entrada

Porta para a maquina de <
agitador e forno xTool OS1
Shaker Oven Machine

Orador

Tampa do reservatorio
datinta



Apresentamos a xTool 0S1 Automatic Shaker Oven Machine

Tampa magnética

Visor de inspecao

& Recipiente para po6 usado

Ranhura para saida

Ranhura do tabuleiro de saida

Ranhura de ligacao

Ventoinha de arrefecimento

Recipiente do po6

o—————— Botao de pressao redondo

Porta de manutencao

% Entrada do fluxo de ar

~

</
'LL Saida de fumo

0
>

i

Interruptor de alimentacao J

Porta de alimentacao

Entrada para transferéncia de dados
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Apresentamos o seu médulo de humidade

Entrada do fluxo de ar

Ventoinha de admissao de ar
Interruptor de alimentacao
Indicador de estado Filtro de evaporacao

Atomizador
Porta de alimentacao

Saida do fluxo de ar
Botao deslizante para
libertacao do depdsito
de agua

Deposito de agua

Reservatorio base

Tampa da camara
de nevoa

~©, Condicoes de utilizagao recomendadas:

B Quando a humidade ambiente relativa se encontra abaixo de 50%, recomenda-se ligar o médulo para melhorar
significativamente a qualidade da impressao.

B Quando a humidade ambiente relativa se encontra acima de 70%, recomenda-se vivamente desligar o médulo para
evitar que o excesso de humidade afete a qualidade da impressao.
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Instalar a xTool OS1 Automatic Shaker Oven Machine e a xTool Apparel Printer Plus

n Fixar a xTool OS1

Ao posicionar a xTool OS1, deixe, pelo menos, 1m (40 polegadas) de espaco na parte de tras e 90 cm (35 polegadas) de
espaco dos lados para permitir a utilizagao diaria e a manutencao.

90 cm (35 inches)
1m (40 inches)

90 cm (35 inches)
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Consulte support.xtool.com/article/3297 ou leia o
codigo QR para ver o tutorial em video.

Depois de determinar a posi¢cao da xTool
0s1, @ desaperte as porcas inferiores das
quatro patas com uma chave de aperto.

g

@ Desaperte quatro patas com as maos
até que toquem no chéo.

@ Continue a desapertar as patas até que
as rodas deixem de tocar no solo.

&

(@ com uma chave de aperto, aperte as
porcas superiores nas quatro patas.
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a Posicionar a xTool Apparel Printer Plus

M Para garantir a sua seguranca e evitar danos no aparelho, a impressora devera ser movida por, pelo menos, dois
adultos. (a impressora é vendida em separado)

M Desligue a impressora da corrente antes de mové-la.
B Mantenha a impressora paralela ao chao durante a deslocacao. Caso contrario, a tinta na impressora podera sair.

’
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]
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]
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Alinhe a ranhura de saida da impressora com a ranhura
de ligacao da xTool OS1 e ligue-as.

.
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B Prepare a cabeca de impressao

(™

Deslocar a cabeca de impressao para o meio com a mao

»
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(2) Instale a espuma do conjunto de cartuchos de tinta

Primeiro, pressione a tampa e, em seguida, gire-a 45° no sentido
anti-horario para abri-la.

Luvas (ndo incluidas no
pacote)

Coloque a espuma e pressione-a com a mao para que fique bem encostada no fundo (recomenda-se usar luvas
ao colocar ou retirar a espuma).
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Instale a almofada de tinta e certifique-se de que as duas
setas estejam alinhadas.

" 4

Nao instale a almofada de tinta de
cabeca para baixo.

Pressione a tampa e gire-a 45° no sentido horario para trava-la no lugar.

Instale a outra espuma da mesma maneira.

" 4

Desloque a cabeca de impressao para a direita
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a Fixar a xTool Apparel Printer Plus e a xTool OS1

"""""" """"""""

1
‘@' Coloque dois parafusos nos orificios e
= aperte-os.

B Instale o suporte e o rolo da pelicula da xTool Apparel Printer

(1) Empurre o interruptor do rolo de presséo para cima, para abrir o rolo
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& Atencao as suas maos ao posicionar o porta-pelicula.

Tenha em atengéao a diregao
do rolo.
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B Introduza a pelicula da xTool Apparel Printer na impressora

1
-, ’
Q Retire o autocolante do rolo antes de introduzir a pelicula.

Tenha em atencgao a direcao do rolo.

\ 4

1 . . . o~ o s . . . . =
‘@' A pelicula devera cobrir a posicao de inicio da area de processamento e estar alinhada com a linha de marcacao branca
< adireita.

Linha de inicio da area de processamento

Linha de
marcagao
branca (sob a
placa-guia)




Desloque as placas-guia dos dois lados para cobrir a pelicula

.1, Desloque as pontas dos dois lados da pelicula para o meio dos orificios da placa-guia. Tenha em atencao que a placa-guia e
a pelicula nao deverao estar demasiado préximas ou demasiado afastadas uma da outra. Caso contrario, podera deparar-se
com problemas, por exemplo, a pelicula pode formar um bojo.

Empurre o interruptor do rolo de pressao para baixo
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Encha com liquido amaciador e tinta

(1) Verta liquido amaciador no respetivo reservatorio

@

%
~
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B Verta liquido amaciador no respetivo reservatério. Tenha cuidado para nao encher demasiado o reservatoério (capacidade maxima:
1000 ml).
B Reserve uma quantidade adequada de liquido amaciador para a manutengao regular.
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(2) Encha o reservatério de tinta com tinta

®

{
NERN

\&

B Tenha cuidado para ndo manchar a roupa ao encher o reservatério. A tinta podera deixar marcas dificeis de limpar.
= M Agite bem antes de adicionar a tinta branca.

e

~, g d
Q Depois de encher com tinta, tenha cuidado ao abrir os reservatorios pois a tinta podera salpicar o interior do
- dispositivo.
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Coloque atinta da cor correspondente no respetivo reservatério.

~@' Reservatorio de tinta colorida: 500 ml
= Reservatorio de tinta branca: 1000 ml

Nota: nao encha com tinta para além da borda
do reservatorio.

Repita os passos acima para encher as outras quatro cores.
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B Instalar o médulo de humidade

(1) Abra o painel esquerdo da impressora.
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(2) Insira o modulo de humidade na horizontal na impressora. A saida e a entrada de ar do modulo tém de estar voltadas para o
interior da impressora. Empurre o médulo para dentro até parar e encaixar bem contra o interior da impressora.

1
‘@' O orificio embutido no canto inferior esquerdo do moédulo de humidade devera estar alinhado com o

parafuso protuberante no lado esquerdo da zona de instalagao da impressora e encaixar bem no parafuso.

ﬂ Preparar e encher o depdsito de agua

(1) Mude o botao deslizante para libertacdo do depdsito de agua para a esquerda. O depdsito sai automaticamente.
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(2) Retire o tampao de silicone da lateral do depdsito de agua e encha o depdsito de dgua. Quando estiver cheio, coloque e aperte
bem o tampao de silicone.

Utilize sempre agua limpa da torneira
B Se a dgua da torneira no local for propensa a formar depdsitos de calcario, recomenda-se a utilizagao de agua

tratada ou amaciada.

{ j ) B Nao utilize agua purificada ou destilada, pois podera afetar a saida de névoa do modulo de humidade.
B A dgua com niveis altos de impurezas ou calcario pode obstruir os componentes atomizadores e reduzir o
desempenho de humidificagao.

(3) Insira o depdsito de agua na horizontal e empurre-o lenta e gradualmente para dentro do mddulo para evitar respingos. Ouve-se
um estalido quando estiver instalado corretamente.

B Nao incline o depdsito de agua ao inserir ou empurrar para evitar derrames de liquido que possam causar
& choques elétricos ou curto-circuitos no aparelho.
B Se encontrar gotas de agua na superficie do depdsito, seque-as antes da instalacao.

@

S/~ Reabastecimento diario da agua:
@ B Durante o funcionamento normal, ndo € necessario retirar todo o modulo. Basta retirar e reabastecer o

= depdsito de agua.
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m Conecte o modulo de umidade e a impressora

(1) Conecte a outra extremidade do cabo de conexéo a porta do médulo de umidade.

(2) Feche o painel esquerdo da impressora.
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m Adicionar o p6

(1) Remova a tampa magnética e fixe-a a unidade do dispositivo.

b bV =h 3 bt < ko

Despeje o po pela abertura.
Nao o despeje na plataforma.
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(3) Limpe o p6 na plataforma

Evite vazamento de po6 pelas ranhuras laterais durante
a limpeza.

(4) Coloque a tampa magnética de volta no lugar

=

(

.

|
>

i

= Bt = b
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m Colocar o tabuleiro de saida
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m Ligar a xTool 0S1ao xTool SafetyPro™ AP2

@

E ' ‘ Q O xTool SafetyPro™ AP2 é vendido em separado.

Q Estique o tubo de evacuacao do fumo ao maximo ao ligar ao xTool SafetyPro™ AP2.
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Utilizar a xTool OS1 Automatic Shaker Oven Machine e a xTool Apparel Printer Plus

n Ligar a xTool OS1 a xTool Apparel Printer Plus

______________________________________

! ~, ’

| Q Uma extremidade do cabo de dados devera estar
: ligada a entrada inferior.

1

a Ligue a uma fonte de alimentacao

Para garantir o funcionamento e a manutengao

normais da impressao, nao desligue a corrente.
x 2
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Ligar o interruptor de ligar/desligar da xTool OS1

N

a Concluir a configuracéo

Toque no ecra da impressora e conclua a configuracao inicial do dispositivo

Youa new printig experience.

Click anywhers to start
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B Ligue o moédulo de umidade

(M

(2) Pressione o botao liga/desliga do mddulo de umidade para liga-lo.
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B Obtenha o software xTool

.1, Sevoltar a premir o interruptor de
@ alimentacao durante o funcionamento, a
= humidificacao para.

Aceda a s.xtool.com/software para obter o software xTool.
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https://www.xtool.com/pages/software

B Ligue a xTool Apparel Printer Plus ao computador

Para obter informagdes sobre o software para usar a xTool Apparel Printer Plus e
a xTool OS1, leia o cédigo ou consulte support.xtool.com/article/3298.
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https://support.xtool.com/article/3298

Descricao do indicador

"o— Indicador de botao

Apparel Printer Plus indicador

Indicador de estado

Altifalante

Estado do dispositivo

Indicador de botao Indicador de estado

Branco soélido Branco soélido / Parada
A desligar-se A desligar-se / Standby
Branco solido Verde solido / Impressao em curso

Branco solido Verde solido Soar uma vez Pausa na impressao

Branco solido Lilas intermitente lento Soar uma vez Atualizacao de Firmware

Branco solido

Lilas intermitente lento

Soar uma vez

Calibrar a cabeca de impressao

Branco soélido

Lilas intermitente lento

Soar uma vez

Limpar a cabeca de impressao

Branco solido

Vermelho intermitente rapido

Soar uma vez

Excecao
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Indicador do modulo de umidade

Indicador de estado Descricao do estado do aparelho

Fixo O aparelho esta a funcionar normalmente.

Intermitente O deposito de agua esta vazio.

O aparelho esta desativado ou desligado
da tomada.

Apagando

Perguntas frequentes

1. Quero abrir a porta de manutencao. O que posso fazer?

(1) Desligue o interruptor de ligar/desligar da xTool OS1

(2) Desaperte o parafuso da porta de manutencao

.

Utilizar a extremidade estreita da aparafusadora m
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(3) Pressione o botao redondo e abra a porta de manutencéo

(4) Feche a porta de manutengao apos a utilizacao (5) Aperte o parafuso

(6) Ligue o interruptor de ligar/desligar
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2. Como é que o xTool SafetyPro™ AP2 funciona com a xTool 0S1?

Consulte support.xtool.com/article/1646 ou leia o coédigo QR para ler o artigo.

3. Como remover o médulo de umidade?

B Durante o funcionamento normal, nao retire todo o médulo de humidade com frequéncia para evitar derrames de liquido do
depdsito de agua ou reservatorio base.

B Apenas durante a realizagao de tarefas de manutencao na impressora ou no modulo de humidade, siga os passos abaixo para
retirar todo o modulo.

(1) Abra o painel esquerdo e a tampa da impressora.
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(2) Prima o interruptor de alimentacgao para desligar o médulo.

(3) Desligue o adaptador de alimentagao do modulo de
humidade.
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(4) Mude o botao deslizante para libertacao do depdsito de agua para a esquerda para retirar o depdsito. Retire o depodsito de agua
lentamente e na horizontal para evitar respingos.

(5) Coloque os dedos na ranhura do reservatorio base para puxar o médulo de humidade facilmente na horizontal.
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